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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Niech tam namasci go Sadok, kaptan, i Natan,
dostowny prorok, na krola nad Izraelem, a nastepnie
zadmijcie w rog i powiedzcie: Niech zyje krol
Salomon!
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Niech tam kaptan Sadok 1 prorok Natan namaszcza
literacki go na krola nad Izraelem, nastepnie zadmijcie
w rog i zawolajcie: Niech zyje krél Salomon!
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia A tam niech kaptan Sadok i prorok Natan
literacki Gdanska namaszczg go na krola nad Izraelem. Nastepnie
zadmijcie w tragbe 1 powiedzcie: Niech zyje krol
Salomon!
BG Przektad Biblia Gdanska A tam go pomaze Sadok kaptan, i Natan prorok za
literacki kréla nad Izraelem; potem zatrgbicie w trabe,
a rzeczecie: Niech zyje krol Salomon!
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka tamze go niech pomaze kaptan Sadok i Natan
literacki prorok za krdla nad Izraelem; i bedziecie tragbic
w trabe a rzeczecie: Niech zyje krol Salomon!
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Potem niech go tam namaszcza kaptan Sadok
literacki i prorok Natan na krola nad Izraelem. Nastepnie
zadmijcie w rog 1 wotajcie: Niech zyje krol
Salomon!
BW Przektad Biblia Warszawska Tam namasci go Sadok, kaptan, i Natan, prorok, na
literacki krola nad Izraelem; potem kazcie zadaé w rogi
i zawotajcie: Niech zyje krol Salomon!
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Niech kaptan Sadok i prorok Natan namaszczg go
literacki tam na krola nad Izraelem. Potem zadmijcie w rog
1 wzniescie okrzyki: Niech zyje krol Salomon!
PAU Przektad Biblia Paulistow Tam kaptan Sadok i prorok Natan namaszcza go na
literacki krola nad Izraelem. Potem zagrajcie na trabie
i wolajcie: «Niech zyje krél Salomon!y.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Kaptan Cadok i prorok Natan niech go tam
literacki namaszczg na krola nad Izraelem. [Potem]
zadmijcie w r6g 1 wzniescie okrzyk: Niech zyje
krol Salomon,
TUB Przektad Bi6mis. HoBuit mepexian 1 TaM cBsmeHuk Canok 1 mpopok Haran xait
literacki YBT Pagaina Typkonsika | momaske Horo Ha naps Hap I3painem, i 3aTpy6iTh B
poru i ckaxkere: Xaii skuBe nap CoJIOMOH.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Tam kaptan Cadok wraz z prorokiem Natanem
dynamiczny namasci go na krdla nad Israelem. Potem uderzycie
w trabe i zawotacie: Niech zyje krol Salomon!
PNS1997 | Przektfad Przektad Nowego Swiata | A kaptan Cadok oraz prorok Natan namaszcza go
dynamiczny tam na kréla nad Izraelem; i zadmiecie w rog,

1 bedziecie mowi¢: *Niech zyje krol Salomon! ’
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